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— P e e Den fakliske BTU-/HR-hastigheten og drivstofforbrukstiden for dette apparatet kan variere. e Zorg ervoor dat de ventilator correct werkt voordat u de branders aansteext.
C- pree s : Produkispesifikasioner og utseende kan endres uten varsel. Produktbildet er kanskje ikke presist » Slechts voor buiten gebruik.
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N i PIAOU ST TIRAY AN Les og behold eierhandboken som feiger med. Folg alle sikkerhetskrav og driftsinstruksjoner.

ABrug kun pé et godt ventileret sted og vaek fra breendbare materialer.
AVED BRUG | OFFENTLIGE BYGNINGER, SE NATIONAL LOVGIVNING.
A MA IKKE ANVENDES TIL OPVARMNING AF BEBOELIGE OMRADER | BOLIGER.
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Propancyindem miste vara Uiomhus nr den ér ansiuten med en siang till elementet. Ta inte under | . .
B S e e Efter brug, sluk for gasforsyningen pa cylinderventilen.

Tiiriciki ventiation mésts tlhandahdllas. Se bruksanvisningen. e Sorg for, at ventilatoren fungerer korrekt, for braendere tzendes.

e Kun til udenders brug
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aivdodilrat ot Womaarksia /A\VARNING: innehaller bly. Kan vara skadiigt om det s eller fuggas. Kan generera damm som innehaller bly. A Brug kun pa et godt ventileret sted og vaek fra braendbare materialer.
Tarkista |- Witaia kaida palkalisa akeia Lhwdeel el od s A VED BRUG | OFFENTLIGE BYGNINGER, SE NATIONAL LOVGIVNING.

Témén taitieen todefinen BTUM-iapasiteet ja polticaineeniuiutus A MA IKKE ANVENDES TIL OPVARMNING AF BEBOELIGE OMRADER | BOLIGER.
vorval vainoeia. = | ST S e e Efter brug, sluk for gasforsyningen pa cylinderventilen.
Tuotieen tekniset Sedot ja ulkoasy voivat muwttua iman erillista imoitusta. Tuotekuva el valttamatta Kortider baserat p 40 °F 4,5 °C. Forangning av cylindem paverkar kortiden. Kortidsberakningar o Sgrq for, at ventilatoren fungerer korrekt, for braendere taendes.
e tarka. ar ungefarfiga. e Kun til udenders brug
Lue fa s3iiyta mukana oimitethy kayttbopas. Noudata kaikida turvallisuusvaatimuksia ja kayttoohjeita. Kontrollera och folj alla lokala koder.

Den faktiska BTU/HR hastigheten och bransleforbrukningstiderna for denna apparat kan variera. A\ Bruk bare pé et godt ventilert omrdde og borte fra brennbare materialer.

/\DANGER :
do AT ra s e e par by A gpared Produktspecifikationer och utseende kan &ndras utan varsel. Produkthilden kanske inte &r exakt. * A TIL BRUK | OFFENTLIGE BYGNINGER, SE NASJONALE FORSKRIFTER.
T e e e Las och behall den inkluderade manualen. Folj alla sakerhetskrav och bruksanvisningar. A SKAL IKKE BRUKES TIL OPPVARMING AV BOOMRADER | HJEM.

o T e Sla av gasstilferselen ved sylinderventilen etter bruk.
i » Forsikre deg om at viften fungerer som den skal for du tenner brennerne.
E _ * Kun utendars bruk.

&mm .| Corient du plomb. Peut ¥ noci! sl consommé ou miché. Peut produire des poussibres comanant
| Gu plormb. Garder hors de portde des enfants.
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/A Anvand pa ett val ventilerat omrade och pa avstand fran brannbara material.

Durées de fonctionnement selon un fonctionnement 40 °F (5 °C). L'évaporation du gaz dans la citeme | A FOR ANVANDNING | OFFENTLIGA BYGGNADER, HANVISA TILL NATIONELLA FORESKRIFTER.
réduira le temps de foncionnement. Les calculs du temps de fonctionnement sont approximatifs. e A FAR INTE ANVANDAS FOR UPPVARMNING AV BEBOELIGA OMRADEN | HEM MILJOER.
Vérifiez et observez tous \es codes locaix. H\“\ “ ““ “ m ““ m ll ml I“  Sting av gasférsériningen vid cylinderventilen efter anvandning.
Le t2ux BTUM et \es durses de consommation de combustible pour cet appareil peuvent varier. \ | e Se till att flakten fungerar korrekt innan du tander brannarna.
Les specifications et I'aspect du produit peuvent changer sans préavis. L'image du produit pourrait ne pas &tre précise. _EC-40722 201245058 b5y e Endast utomhusbruk

Usez et conservez \e manuel du propriétaire annexé. Observez toutes les consignes de sécurité et instructions de fonctionnement.

WARNING: Do not use heater in basements or below ground level
ADVARSEL: Brug ikke varmelegeme i kaeldre eller under jorden F3 40 72 2
WAARSCHUWING: gebruik de kachel niet in kelders of ondergronds
VAROITUS: Ala kayta \ammitinta kellarissa tai maanpinnan alapuolella
ATTENTION: n'utilisez pas \e radiateur dans les sous-sols ou sous la surface du sol “ 5 1 5 0 k P a
WARNUNG: Verwenden Sie keine Heizung in Kellemn oder unter der Erde
AVVERTENZA: non utilizzare la stufa in scantinati o sotto il livello del suolo
ADVARSEL. Ikke bruk varmeren i kiellere eller under bakkeniva :
VARNING: Anvand inte varmaren i kallare eller under markniva . z 4
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